CYNGOR CYMUNED YSTRAD MEURIG COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion cyfarfod Nos lau, 31 Hydref 2019 yng Nghanolfan Edward Richard. Minutes of meeting held
Thursday, 31 October 2019 at the Edward Richard Centre.

Yn bresennol / Present:, David M. Jones, Wyn Evans a Tomos Jones.
Ymddiheurio / Apologies: Sarah Jones, Mair Humphres, Tomos Jones, Siarl Owen a Rhodri Davies.

Derbyniwyd cofnodion 26 Medi 2019 fel rhai cywir. The minutes of the meeting held 26" September
2019 were received as a correct record.

Cyn y cyfarfod cynhaliwyd cyfarfod agored gyda BT Open reach parthed cael Band Eang Ffeibr Optig
Cymunedol yn ardal Tynygraig. Cafwyd anerchiad gan Chris Preiestly o BTOpenreach parthed yr
opsiynau oedd ar gynnig. Gan bod y ceblau ar y polion yn ardal Tynygraig byddai angen ail-edrych ar
yr amcanbrys a dderbyniwyd. Cytunwyd i gynnal cyfarfod agored pellach pan byddai mwy o
wybodaeth i law.

Before the meeting an open meeting was arranged with BTOpenreach to discuss the possibility of a
Community Fibre Optic Broadband to Tynygraig village. The meeting welcomed Chirs Preistely from
BTOpenreach to discuss options with us. As the cables are on the poles in the Tynygraig area further
work is needed to revise the quotation received. A further open meeting will be held when further
information is to hand.

Materion yn codi/Matters arising.

1. Argychwyny cyfarfod cafwyd munud o dawelwch i gofio am y ddwy gynghorydd a oedd wedi colli
anwyliaid yn ystod yr wythnos, Sarah Jones ar farwolaeth ei chwaer Leah, a Mair Humphreys ar
farwolaeth ei Mham Jean. Cadarnhaodd y Clerc ei bod wedi anfon gair ar ran y Cynghorwyr i’r
ddwy. At the beginning of the meeting a minute silence was held to remember the two councillors
who had lost close relatives during the week, Sarah Jones on the passing of her sister Leah, and
Mair Humphreys on the passing of her mother Jean. The Clerk confirmed that she had sent a word
to both on behalf of the Councillors.

Gohebiaeth / Correspondence

1. CSC - derbyniwyd hysbysiad adolygu ar gyfer mannau pleidleisio a gorsafoedd pledleisio — dylid
anfon sylwdau i'r Swyddog Cofrestr Etholiadol erbyn 4 Rhagfyr 2019. CCC — A consulation on the
review of polling districts, polling places and polling stations was received — comments must be
sent to the Electoral Services Manager by 4" December 2019.

2. Barcalys 27 September 2019 = £2,181.51.

3. Derbyniwyd taliad olaf ein praespet ar gyfer 2019-2020 - £642.44. Our last precept payment of
£642.44 was received for 2019-2020.

4. CSC Pwyllgor Rheoli Datblygu — derbyniwyd agenda a phapurau cyfarfod 9 Hydref 2019. CCC
Development Control Committee — agenda and papers for the meeting 9 October 2019 was
received.

5. CSC Ceisadau Cynllunio / CCC Planning Applications

a. A190771 - biomass boilder yn Tynddraenen, Swyddffynnon — dim gwrthwynebiad / no
objection.



b. A190755 — shed and associated works ynA190706 Tandre, Ystrad Meurig — dim
gwrthwynebiad / no objection.

c. A190706 — single sotry extension yn Hillside, Swyddffynnon — dim gwrthwynebiad / no
objection.

Derbyniwyd gwybodaeth am y “VE Day — 75" Anniversary, 8 — 10 Mai 2020”. Information was
received with regards to the VE Day — 75" Anniversary, 8 — 10" May 2020.

Cytunwyd i dalu £60 o gostau i leuan Davies am ei waith yn y Maes Chwarae. It was agreed to pay
£60 to leuan Davies for his work in the Playing Field.

Cytunodd y Clerc i gysylltu eto efo’r Cyngor Sir parthed: / Clerk agreed to countact the County
Council with regards:

Grid y Comin (Ochr Swyddffynnon)

Dwr ger Ty Nant Tynygraig / Water by Ty Nant Tynygraig

Gwneud ymholiadau parthed arwydd “Swyddffynnon” / “Swyddffynnon” sign
Box Grit Lon Gelli Grit Box

oo oo

Cytunwyd na fyddai’r Cinio Blynyddol yn cael ei gynnal cyn y Nadolig er mwyn parchi’r Cynghorwyr
hynny sydd wedi colli aelodau agos o’r teulu. It was agreed not to hold the Annual Dinner prior to
Christmas to show respect to the Councillors who have lost closed relatives.



